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[IpoGnema BapbHpOBaHUsS M CBS3aHHAs C HEH TPO-
OJeMa THUTIIOJOTH3alUK TEKCTa 10 CHX IOp HE Hamuia
OOIIETPU3HAHHOTO PEIICHNS, O YeM CBUICTEIHCTBYIOT
Kak ITyOJIMKaluy 3apyOeKHBIX aBTOPOB, B KOTOPBIX IIpe/i-
JIararoTcsl HOBBIE MOAXO/IbI K TUIIOJIOTU3alM1 TeKTa (Cp.,
Hanpumep, [1; 2]), Tak 1 pabOTbl OTEYECTBEHHBIX JINHT-
BHCTOB, OITyOJIMKOBAaHHBIX 0 MaTtepuanam X VII cre3na
Poccuiickoro coro3a repMaHuCcTOB, COCTOSIBIIETOCS B
Komomue B 2019 1. Che3n ObLT MOCBSIICH TpobiemMe
TUTIOJIOTMH TEKCTOB M IMCKYPCUBHBIM TPAKTHKAM B He-
MEIKOSI3bIYHOM KYJIBTYPHOM NIPOCTpaHCcTBe. B myOnuka-
nusx chesna [3] paccMaTpuBarOTCs OT/ICIBHBIC ACTIEKTHI
TUIOJOTM3alUU TEKCTOB U X BapbUPOBAaHUS B Pa3HBIX
JUCKYPCHUBHBIX MpaKTHKax. B ominuue ot 3T0ro0, aBrop
perteH3upyeMoii MOHOTpaduu OepeTcs 3a peieHue TPYI-
HeH1el 3a/1a4u: oNpeieeHns MPeesioB BapbUPOBAHUS
TEKCTa 0€30THOCUTENBHO K €r0 THITY U JUCKYPCUBHOMY
BomutonieHuto. 1o cytu aena, 3To mpobiaema CTUIIA, KO-
TOPBI B COBPEMEHHOH TPAKTOBKE CYMMHPYET BO3MOXK-
HOCTH BapbHPOBAHUS S3bIKa B COIUAILHO JTOMYCTUMBIX
npezaenax (cp. [4, S. 1]).

B oreuecTBeHHOM JMHTBUCTUKE NIPU OMHCAHUH Ba-
PBUPOBAHHS TEKCTOB UCTIOIB3YETCS TIOHSATHE «THIT TK-
CTa», Ha OCHOBE KOTOPOTO MOCTPOCHAa MOHOTpadHs
JI. W. Tpumaesoii [5]. Tum Texcra onpenensieTcss B Mo-
HOrpaduu Kak abCTPaKIUs OT BCEX CIIOCOOOB PEIICHUS
OJTHOH U TOH K€ KOMMYHHUKAaTUBHON U KOTHUTHBHOM 3a-
Ja4yl KOMMYHUKaHTaMHU C pa3HbIMU XapaKTepUCTUKaMU

© Koctpona O. A., 2022

B Pa3HBIX KOMMYHHUKATHBHBIX YCIOBHAX, HCTOPHUCCKU
CIIOKUBIIASICS B SI3BIKOBOW KyJibType [5, c. 261]. Tem
caMBbIM aBTOp abCTparupyercs OT COOCTBEHHO Pe4eBOi
DeSITebHOCTH, pACCMATPHBAS €€ PE3YIIBTaT, 4TO MOKHO,
B H3BECTHOU Mepe, PaClCHUBATh KaK MPOJOIDKEHUE UITH
JlaXKe 3aBepllieHUe Ha MaTepuale HEMELKOTo S3bIKa HC-
CJIEJIOBaHUS MOJIEJIEH PEUEBOTO MMOBEICHUS B HEMEIKOI
U PyCCKOW KOMMYHUKATUBHOM KYyJIBTYpe, IPOBEIEHHOTO
B. I'magpossim 1 E. I'. KotopoBoii [6; 7].

Paznnunsa B KOMMYHUKaTHUBHOM MOBEACHUH IIPEACTA~
BUTEJIEN pa3sHbIX KyJIbTYp ONPENEISIIOTCS, KaK IHILET
H. C. babenko, >kaHpOBBIM KPUTEPHEM, OTIPEIICIISIOIINM
nipenessl BappupoBanus [8, c. 241]. Ilpu atom xaup —
MIOHATHE, MPUIIEAIIee U3 TuTeparyposeacHus (cp. [9]),
— B HACTOSIIIEE BPEMsI PaCCMaTPUBACTCS B IMHTBHCTHKE
KakK MPH3HAK TEKCTa, YKA3bIBAIOMIMN HA €r0 THITOBBIC
napameTpsl [8, ¢. 242; 10]. JI. W. I'pumnaeBa Toxxe obpa-
1iaeTcs K MOHATHUIO JKaHpa, OKa3aBIIEMYCs HEOOXOIu-
MBIM IIPH ONpeIENIEHUH 3aKOHOMEPHOCTEH BapbUPOBAHUS
Tekcta (maparpad 4.2 monorpadun). Kax Buaum, npu
OTIMCAaHUU TEKCTOBBIX BapHAHTOB HCIOJB3YIOTCA 00a
TIOHATHS: «TUTD U <OKaHP» TEKCTa, YTO CBUJICTEIHCTBYET
(6] HeyCTOHBHJeﬁCSI TCPMHUHOJIOTUH.

B Hemeuxol Tpaauiuu npyu OMUCAHUU THIIOJIOTHH
TEKCTOB YIOTPeOIsieTCsl TepMHH Textsorte, 0003HaYar0-
M TPYIITBE OJJHOPOIHBIX TEKCTOB (Cp., Harpumep, [11;
12]). Hapsimy ¢ aTiM Bce vaiiie oTAaeTcsl MpeArnouTeHne
TepMUHY Textmuster Kak naeaIbHOMY 00pasIly orpere-
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JIEHHOTO THIIa TEKCTa, COJeprKallleMy KOHBEHLMOHAb-
HYIO COBOKYITHOCTb Tpr3HAKoB [4, S. 485-486]. [1pun-
LUIHUAIBHOTO PAa3InYMsl MEXKAY HOHATUSIMH, UCIIOJb3Y-
€MBIMH B PYCCKOHM 1 HEMELIKOH TPaJAnuLUsIX, HE CYIIECTBY-
€T; U B TOM, U B JIPYTOM ciy4ae, Kak yTBEpPKIAeTcs B
uutupoBanHoii ctatbe H. C. Babenko, peub uaeT o
JIMHTBUCTUYECKOM KAHPOBEICHUH B €T0 HAllMOHATIBHBIX
BapuaHrax [8, c. 244; 10].

[Tpu 5TOM OCTaeTCst OTKPBHITHIM BOIPOC O KPUTEPHUSIX
BBIJICTICHUS J)KaHpa/TUTa/00pasiia TEKCTa UK — B HHTEP-
npetaruu JI. Y. I'pummaeBoit — kputepusix ero Bapbupo-
BaHMA. JTa IMpodiieMa 3aHIMaeT B PEIICH3UPYyEeMOr Mo-
HOrpaduu EeHTPATLHOE MECTO. AKTYaJIbHOCTH TIpo0ITe-
MBI Oonpeensiercs, Kak nuuiet b. 3anaur B npeaucioBun
K HOBOMY M3JJaHHIO CBOEH KHUTH, TOCBSILEHHON CTUIIN-
CTHKE HEMEILIKOTO TEKCTa, I3MEHEHUSIMHU B COBPEMEHHOM
OOIIECTBEHHON W KYJIBTYPHOH JKHM3HH, BICKYIIUMHU 32
c000i1 U3MEHEHUS TEKCTOBBIX 00Pa31l0B, OTYACTH TEPs-
IOIIUX CBOKO YCTOMUMBOCTH [4].

HecMmotps Ha pa3MblBaHME YCTOMYMBBIX U CO3JaHUE
HOBBIX 00pa3IOB TEKCTa B MHTepHET-310XY, JI. . I'pu-
mraeBa (GopMyIHpyeT THITOTE3Y, COIIACHO KOTOPOH Mpe-
MOJIarafoTcs O0IIEe3HAYNMEBIC TEKCTOIpaMMaTHICCKUE
3aKOHOMEPHOCTH ITOCTPOCHNS TI0OOTO TEKCTa, HEB3UPas
Ha colep KaTeIbHbIe, (POpMaNbHBIE, KOMIO3UITHOHHEIE U
(hyHKIMOHATBHBIC pasianyus [5, c. 11]. dyHnameHTab-
HOM XapaKTepUCTUKOIN TEeKCTOOOpa30BaHUs IPU3HAETCS
BapbUPOBAHUE, KOTOPOE OCYILLECTBIIACTCS B AUCKYPCUB-
HOW JIATENIHOCTH U COMTPOBOKIAET (PYHKIIMOHUPOBAHUE
sI3bIKA B OMPE/IENEHHOI KyIbType [TaM xe, c. 260]. Ba-
PBUPOBAHUIO OABEPTaCTCSI HHBAPUAHT ONIPEAEICHHOTO,
YCTOSIBIIECTOCS B KYNBTypE, THIA TEKCTa B 3aBUCHMOCTH
OT BHENIHWX M BHYTPEHHHUX YCJIOBHH, B KOTOPBIX OH
CO3J1aeTCsl.

[To MHEeHMIO aBTOPA, CYLIHOCTb TEKCTA 10 CUX I1OP
HE TIOHATA J10 KOHIIA, HOCKOJIbKY I10-pa3HOMY IIPOUCXO-
JUT MHTEpHpeTalus MpoLEecCcOB ero MOpoXKIAEHUS U
peleninu HOCUTEISIMU SI3bIKa U KyIbTYpHI [5, c. 5]. B
MOHOrpauu TPUMEHSAETCA HOBBIM Xonucmuueckuu
1n00X00 K UCCJEAOBAHUIO BapbUPOBAHUA TEKCTa Kak
MPOAYKTA «PEUEMBICIIUTEIbHON JeATEIIbHOCTH HOCUTE-
JIeH 3bIKa U KyJIBTYPBD) [TaM ke, C. 7], KOTOPBIi IpUH-
HUIHATIBHO OTINYACTCA OT YPOBHEBBIX MOAXOMAOB,
NpEe/ICTABICHHBIX B UTHPOBAHHBIX BBINIEC TPyAax.
JI. U. T'puiiaeBa cucteMaTu3upyeT KOHKPETHBIE, HEOT-
JICTTUMBIE OT OTIPEICIICHHOTO SI3BIKA, MeXAHU3MbI 86epOa-
auzayuy: JEKCUKO-CEMaHTHUYECKHUM, rpaMMaTHYeCKUH,
TEKCTOCHHTAaKCHYeCKUH. B Tpynax 3apyOekHBIX aBTO-
POB, HAaIPOTUB, BBICTPaUBAETCs YHUBEPCAIbHAs Hepap-
XU TeHEe3Hca TeKcTa, abcTparupyemasi OT BpEMEHU
CO3JIaHUs U OT oTAelbHOro sizbika (liberzeitlich und
iibereinzelsprachlich) [1, S. 97]. JI. U. I'pumaesa nepe-
HOCHT YHHBEpCAJIbHBIC TPUHIUIIBI HA YPOBEHb KOHKPET-
HOTO f3bIKa, YTO 3HAMEHYET CO0O0I1 HOBBII 1I1ar B Hccie-
JIOBaHWW BapbUPOBAHUS TEKCTA.

B kpyr perraempix JI. U. I'pumaeBoii mpoOiiem BXOST
KOMMYHUKATUBHbBIE U KOTHUTHBHBIE 33]]a4K, HEU30€KHO
(bopMuUpyIOIIe CTIIb H3I0KEHU. B 11ane pa3BUTHS
HAay4YHO! KOMMYHHKAIIUH MOHOTpa(us HEe TOJIBKO 00600-
miaeT TPYAbl MHOTHUX OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeixHBIX
Y4YEeHBIX B OOJACTH THUIOJOTHU3AIMH U BapbUPOBAHUS
TEeKCTa, HO W MPEACTABISET Pe3ylbTaT MHOTOJIETHHX
HCCIIEJOBAaHUN aBTOpa, A0CTParupyeMbIX OT MHOTOUHC-
JICHHBIX NPEAMECTBYIONHMX Myonukanuii. B wactHocTH,
TeMa-peMaTHIecKas Nporpeccus Kak MpU3HaHHBIA KPH-
Tepuil BEIWICHCHUS CBEPX(PPA30BOTO SITUHCTBA OO~
HSETCsl HOBBIM, BBIBEIEHHBIM PaHEe aBTOPOM MOHOIpa-
(buu, KpUTEpUEM — CTPYKTYPOU aKIIMOHATLHOM IIETIOUKH
[5, c. 50]. Kpurepuii 6azupyercst Ha MpU3HAHUU 32 Tya-
TOJIOM-CKa3yeMbIM (DYHKITHH OPTaHH3aI[IOHHOTO IICHTPa
MpEeAIOKEHHS, T. €. Ha BEpOOLEHTPUYECKON Teopuu
MIPEUIOKEHHS, PACTTPOCTPAHEHHON B HEMELKOW U OT4a-
CTH B OT€UECTBEHHOU repMaHucTiKe. Cpean 0TeuecTBEH-
HBIX aBTOPOB 3TOI TEOPUH MPUACPKUBACTCS, HATIPUMED,
b. A. A6pamos [13]. B pamkax 3Toli Teopuu, npenuka-
THUBHBIN TJ1aroJ B CUJIY CBOMX BAJICHTHBIX CBOMCTB Ipe-
JIOTIPENICNIICT CTPYKTYPY NMPEMIOKECHHS, er0 MOJIeNn
(B Hemerkol TepmuHosorHH Satzbauplédne) (cp. [14,
€. 676; 15 u np.]). JI. U. I'pumaeBa uneT gaiblie, CauTas
[J1aroj OpraHU3yIoLMM HauajloM He TOJIBKO Ipeasioxke-
HUS, HO U TEKCTa U BO3BOJS aKLMOHAJIbHbBIE LIETIOYKH B
paHr TEKCTOOOPAa3yIOLIEro KpUTepus, JOMOIHSIIOMIEr0
o0IIePU3HAHHBIC KPUTEPUH TEKCTyalTbHOCTH borpanma/
Hpecciepa. 3nech BOZHUKAIOT, OHAKO, HEKOTOPBIEC BO-
MIPOCHI, KOTOPBIE B MOHOTpaduu He 00CYkKAAIOTCs, HO B
MOPSAKE HAyYHOU AUCKYCCHU MOTYT OBITh MOCTABIICHBI.
Bo-nepBbIX, He BCe IT1aroJibl MOYKHO CUMTATh aKIHOHAIIb-
HBIMH B IPSIMOM CMBICJIC 3TOTO TePMHUHA. 3HAUNTEIbHASL
4acTh ITaroloB 0003HAYAET HE ACHCTBHE, a JCITENb-
HOCTb, NPOLIECC UM COCTOsHME. BO-BTOpHIX, HE BCce
TIPEATIOKEHHUS SIBILTFOTCS TIIarodbHBIMA. Kak OBITH TOTIA
C TEKCTaMH, COCTOSIIIUMHE CIUIOMIb M3 Oe3IIaroilbHBIX
TIPEITIOKCHHI?

He cnydaiiHO B OT€4eCTBEHHON JMHIBUCTHKE, U B
repMaHUCTHKE B TOM YHCIIe, IPUHATO paccMaTpUBaTh
MoJIIeKalee B Ka4yeCTBE IMIAaBHOT'O YJeHa, 00pa3yrolero
BMECTE C NMPEIUKATUBHBIM IJIAr0JIOM CEMaHTHYECKUI
ueHTp npemioxkenus [16; 17]. C Hameit Touku 3peHus,
AKIMOHATIbHOCTh MOXKET CITYXKHUTh KPUTEPHEM BapbUPO-
BaHUSl HE BCEX TEKCTOB, a MX OINPENEICHHOTO THIIA, a
WMEHHO TIOBECTBOBaHUS. J[JIs THTIOB TEKCTa «OMMCaHUE»
U «paccyXIEHHE» PEJIEBAHTHBI JpyTue, He aKIIMOHAJIb-
HbIe, npenukathl (cp. [18]). C 3TUX MO3UIHIA JIOTHIHBIM
MIPEJCTABISAETCSI TOBOPUTH O MPEAUKATUBHBIX LETOYKaX
KaK YHUBEPCAJIbHOM KPUTEPUH CTUIIEBOTO BApbUPOBAHUS
TekcTa. TeM He MeHee Kak Tal B IOMCKaX TaKUX KpUTe-
pues npegnoxenue JI. 1. I'pumaeBoil, HECOMHEHHO,
MMEEeT 3HAUYUTENIbHYIO LIEHHOCTb.

3acnykuBaeT BHUMaHUs npeiaraemoe JI. . I'pu-
[1a€BOM yTOUYHEHHUE COOTHOILIEHUS MOHATHUH «TUID» U
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«OKaHp» TeKcTa. U3 comepkanmst MOHOTpa(IH BEITEKACT,
YTO KaHpP paccMaTPUBAETCS ABTOPOM KaK «HHU3IIUHI ypo-
BEHB)» (DYHKIIMOHATHHON CTHIMCTHUKH, [TO3BOJIIOMINN
mudepeHIpoBaTh TEKCThI onpeaeaeHHoro Tumna. Ha-
MpUMeEp, «COOOIICHNUE O MPECTYIUICHHU» — KaHp THIIA
TEKCTa «COOOIICHUE», «PELEH3UsI Ha XYJ0KECTBEHHOE
MPOU3BEICHNE)» — JKaHP THUIA TEKCTa «PELEH3UD», a
«MHACHMO MHTEJIICKTYaJIay — YKaHpP TUIA TEKCTa «JTUYHOE
nuceMoy. b. 3anmur ormevaet, uro momoOHas audde-
pEHIMAINS NPEACTABISIET aKTyaJbHYI0 TEHICHIHIO K
00pa30BaHMIO HOBBIX COIMATEHO 3HAYMMBIX CyOTrpyIIy-
POBOK CTHJIMCTHYECKOTO BapbupoBaHus [4]. Ocobo oT-
METHM CBSI3b PACCMOTPEHHBIX B MOHOTpaduu (cy0)
JKaHPOB C HEMELKOW JUHIBOKYJIBTYPHOWU TPaIULUCH.
CkaxkeM, B PYyCCKOH TpaJauIMU 3TH KaHPbl HE CTOJb
MOMYJISIPHBI, BO BCSIKOM Clly4ae, HaM HE U3BECTHBI MX
OINUCAHUS B PYCCKOH JINHTBOKYJIBTYPE.

ABTOp MOHOTpaduu HE 00XOIUT BHUMaHHEM HOBBIC
TEHJICHIIMH B Pa3BUTUHU CTUIIMCTUYECKOTO BAPHUPOBAHHSI.
B nanHOM ciydae MbI HMEEM B BHJY Pa3BUTHE JKaHpa
yepe3 kaHaj kommyHukanuu. JI. W. I'puiaesa onuceisa-
€T YKaHPBI, BCTPEUAIOINECS TOJILKO B HHTEPHET-KOMMY-
HUKaLWH.

UpesBbl4alilHO UHTEPECHBIM IMPEACTABISAETCS BBO-
MBI aBTOPOM MOHOTpa(UH IIPUHITAIT BAPHHPOBAHUS
TEKCTa, OMUPAIOLIUIICS Ha KYJIbTYPHYIO TPaIULIUIO Ha-
muu [5, ¢. 205]. [IpuHIUN KyJIBTypHOU 3aBHCUMOCTH
TEKCTa He SBJIsieTcs caM 1o cebe HOBbIM. Kak npusHax
TekcTa oH onucad B [4; S. 481]. Oanaxo JI. U. I'puia-
€Ba MO-HOBOMY IPEACTABISIECT 3Ty 3aBUCUMOCTb. DTO
OTHOCHTCS HE TOJBKO K YIIOMSHYTHIM BBIIIIE )KaHPOBBIM
Pa3HOBUHOCTSIM TEKCTa, KOTOpPHIC OBLITM BBHIBEJCHBI B
JUICCEPTAlMOHHBIX paboTax MpHU e¢ HayYHOM PYKOBOJI-
CTBE, HO M B IIEPBYIO OYepellb, K €€ COOCTBEHHOMY HC-
cnenoBanuio. Hackonbko Mbl MOXKEM CyOUThb, B MOHO-
rpaduu BIIEPBHIC OMUCHIBACTCS NMPUHIUI YICHEHUS
WH(POPMAIIMOHHOTO MTOTOKA B Pa3HEIX KYIBTypaxX. ABTOp
CpPaBHUBAET peayn3aliio 3TOro NpUHIIKIIA B HEMELKOI
U PYCCKOH KyJIbTYpaXx, yOeIuTeNbHO MOKa3bIBas pasiiu-
Yus Kak pe3ysbTaT KOHBEHIMATH3aLUU NPUMEHEHUS
o0LIMX MPUHLMIIOB OpraHU3aluu Tekcra [5, c. 221].
IlepeBomunKaM XOpOILIO U3BECTHA 3TA MPOOIEMa, KOTO-
pasi BBIpa)kaeTcs, HaIpUMep, IPH 3aMEHE CIIOXKHOTO
IPEATIOAKCHNS OPUTHHAJIA PSIIOM TPOCTHIX MpeIoKe-
Huil 1 Ha000poT. Ho 110 cux mop 3TO AenaeTcst HHTyH-
tuBHo. JI. U. I'pumaesa «pacnpeamMeunBaeTy» UHTYU-
LU0, BEIBOS MPHUHITUI WICHCHHS HH(POPMAIIHOHHOTO
IIOTOKaA.

CooTHOLLIEHHE NOHATUH «3ar0JIOBOK» U «TEKCT»
TOXeE SIBJIAETCA KyJIBTYpPHO 00YyCIIOBIEHHBIM, YTO IIOKa-
3aHO Ha MaTepualie NepeBoI0B TEKCTa OJHOTO COIepKa-
HUS HAa HEMELKHUH U pycckuil s3biku [5, c. 214]. C ana-
JIOTUYHOHN MPOOJIEMON MBI CTOJIKHYJIHUCH MPHU MEPEBOJIEC
Ha pycckuil a3bik kHuru P. Kemepa «Sprachwandel»,
KOTJIa 0Ka3aJI0Ch HEBO3MOXKHBIM JIOCJIIOBHO TEPEBECTU

3arojI0OBOK OIHOT'O U3 pa3lesioB, KOTOPbIA B OpUTHHAJIE
3ByuuT «Im Gefingnis der Dichotomien», a B mepeBojie
nojryyaeT Ha3zBaHue «B mieny auxotomuii» [19]. Onna-
KO B HallleM MepeBojie U3MEHEHHE HE MOJIy4aeT Teope-
TUYECKOro 000CHOBaHUs, KoTopoe naetcs JI. W. I'pumia-
€BOil.

Jpyrue nNpuHIUIB KOHBEHIIMATU3AINH, peaTn3ye-
MbI€ B OpPTaHU3AIlMU TEKCTa B Pa3HBbIX KYIbTypaxX U
BIICPBbIE MTPEJICTABICHHBIC B COBOKYITHOCTH B MOHOI'pa-
¢un, — 3TO TeMa-peMaTndeckas Mporpeccusi, CTCICHb
JIeTaIM3aLUK COAEPIKaHUs, COOTHOIIEHUE IKCIUTULUTHON
¥ UMIDTHIATHON MH(GOPMAIMK U BEIOOp TeMaTuku [5,
c.214].

Cka3zaHHOE MMO3BOJISIET 3aKJIOYUTh, YTO B HOBOH
MoHorpaduu JI. Y. I'pumraeBoit akTyanu3upyrorcs Me-
XaHU3MbI CTHJIUCTUYECKOTO BapbUPOBAaHMS TEKCTa U Ha
MHOTHE U3 HUX IpeasiaraloTcst 000CHOBaHHBIE PELICHHUSI.
Cucremarusuposanuslie JI. . I'puiaeBoil MexaHU3MBbI
MOTYT OBITh MCIHOJIB30BAHBI ISl TOCTPOCHUS HOBOU
CTHIIMCTHKHU TEKCTa HEMEIKOTO SI3bIKA, YYUTHIBAIOIICH
HOBBIE KaHPBI, 0COOCHHOCTH JICKCHKO-CEMaHTHYECKON
Y rpaMMaTHYeCKON BepOamn3aIym, a Tak’Ke CTPyKTypH-
poBaHMs HHOOPMAITHIOHHOTO TIOTOKA.
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